Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2022 m. rugséjo 27 d.
(OR. en)
12352/22
Tarpinstituciné byla: ADD 1
2022/0254 (NLE)
uUbD 177
COEST 647

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI
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SPRENDIMO, kuriuo i$ dalies kei¢Giama 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija
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PROJEKTAS

ES IR BENDROJO TRANZITO SALIU JUNGTINIO KOMITETO
SPRENDIMAS Nr. 3/2022

kuriuo i§ dalies kei¢iama 1987 m. geguzés 20 d.

Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros

ES IR BENDROJO TRANZITO SALIU JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas 1 1987 m. geguzés 20 d. Konvencijg dél bendrosios tranzito procediiros, ypac i jos

15 straipsnio 3 dalies a punkta,
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kadangi:

(1

)

)

(4)

)

Ukraina pareiské pageidavima prisijungti prie Konvencijos dél bendrosios tranzito
procediros! (toliau — Konvencija), ir ES ir bendrojo tranzito aliy jungtinio komiteto

2022 m. rugpjucio 25 d. sprendimu Nr. 2/2022 buvo pakviesta prie jos prisijungti;

del Ukrainos prisijungimo prie Konvencijos reikéty atitinkamai pritaikyti garantijy

dokumentus ir jraSyti tam tikrus techninius terminus ukrainieciy kalba;

siekiant sudaryti galimybe naudoti garantijy dokumenty blankus, atspausdintus laikantis iki
Ukrainos prisijungimo prie Konvencijos datos galiojusiy reikalavimy, turéty biiti nustatytas
pereinamasis laikotarpis, kurio metu biity galima toliau naudoti kiek pritaikytus jau

atspausdintus dokumenty blankus;

Sio sprendimo jsigaliojimas turéty biti susietas su Ukrainos prisijungimo prie Konvencijos

data;

todél Konvencija turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1

OL L 226, 1987 8 13, p. 2.

12352/22 ADD 1 AP/rzi 2

ECOFIN.2.B LT



1 straipsnis

1987 m. geguzés 20 d. konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros (toliau — Konvencija)

III priedélis 1§ dalies kei¢iamas taip, kaip nustatyta Sio sprendimo priede.

2 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja ta diena, kai Ukraina tampa Konvencijos susitarian¢iaja $alimi.

2. Atlikus reikiamus geografinius pritaikymus ir pritaikymus, susijusius su adresu
dokumentams jteikti arba jgaliotuoju atstovu, dokumenty blankus, atitinkancius dieng pries§
Sio sprendimo jsigaliojima galiojusios Konvencijos III priedélio redakcijos
C1-C6 prieduose pateiktas pavyzdines formas, galima toliau naudoti iki 2024 m.

balandzio 1 d.

Priimta ... ...
Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Matthias PETSCHKE
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PRIEDAS

1987 m. geguzés 20 d. konvencijos dél bendrosios tranzito procediiros III priedélis i§ dalies

keiciamas taip:
1) B1 priedo 51 langelyje tarp Turkijos ir Siaurés Airijos jterpiama §i jtrauka:
,,UA Ukraina“;
2) B6 priedo III antrastin¢ dalis i§ dalies kei¢iama taip:
2.1. Pirmojoje lentelés dalyje ,,Galiojimas apribotas — 99200* po TR jterpiama $i jtrauka:
- UA Jlis oOmexeHa™;
2.2. Antrojoje lentelés dalyje ,,Leista neplombuoti — 99201 po TR jterpiama §i jtrauka:
»»- UA 3BIJIbHEHHS;

2.3. Treciojoje lenteleés dalyje ,,Alternatyvusis jrodymas — 99202 po TR jterpiama §i

jtrauka:

»- UA  AJbpTepHaTHUBHE MIATBEPIKCHHS ]
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24.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Ketvirtoje lentelés dalyje ,,Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos

prekés..... (pavadinimas ir valstybé) — 99203 po TR jterpiama $i jtrauka:
»- UA P030DKHOCTI: MUTHULIS, JIe TOBapH OyJIM Mpej sIBJICHI ...... (Ha3Ba 1 kpaiHa)®;

Penktojoje lentelés dalyje ,,ISvezimuiis .......................... taikomi apribojimai
arba mokesciai, nustatyti Reglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr. ... — 99204 po TR

jterpiama $§i jtrauka:

»- UA BuOyTTS i3 ......000Ll L 3 ypaxyBaHHSIM OOMEKEHb Ta 31 CIUIaTor 300piB

BiamoBiaHO 10 Pernamenty/[Iupexktusu/Pimenns Ne .. .*;

Septintojoje lentelés dalyje ,,Igaliotasis siuntéjas — 99206 po TR jterpiama §i

jtrauka:

,»- UA  ABTOpU30BaHUil BAHTAXKOBIANIPABHUK";

Astuntojoje lentelés dalyje ,,Leista nepasiraSyti — 99207 po TR jterpiama §i jtrauka:
- UA 3BinbHEHO Bij migamucy*;

Devintojoje lentelés dalyje ,, NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA
UZDRAUSTA — 99208 po TR jterpiama §i jtrauka:

»- UA 3AI'AJIbHA 'APAHTIA 3AGOPOHEHA®;
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2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

Desimtojoje lentelés dalyje ,, NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS — 99209 po TR

jterpiama $§i jtrauka:
,- UA BUKOPUCTAHHS BE3 OBMEXXEHb;

Vienuoliktojoje lentelés dalyje ,,Retrospektyvusis iSdavimas — 99210 po TR

jterpiama $§i jtrauka:

,»- UA Bumano 3romoMm*;

Dvyliktojoje lentelés dalyje ,,Ivairtis — 99211 po TR jterpiama $i jtrauka:

,»- UA Pi3ne*;

Tryliktojoje lentelés dalyje ,,Nesupakuota — 99212 po TR jterpiama i jtrauka:
- UA HaBamoBanbHUM BaHTaX";

Keturioliktojoje lentelés dalyje ,,Siuntéjas — 99213 po TR jterpiama §i jtrauka:

»- UA BaHTaxxoBiNpaBHHUK;
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3) Cl1 priedas pakeiciamas taip:

,C1 PRIEDAS

GARANTO JSIPAREIGOJIMAS. VIENKARTINE GARANTIJA

L. Garanto jsipareigojimas

1. Toliau pasirases asmuo!

suma garantuoja
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Europos Sajungai (kuria sudaro Belgijos Karalysté, Bulgarijos Respublika, Cekijos
Respublika, Danijos Karalyst¢, Vokietijos Federaciné Respublika, Estijos
Respublika, Graikijos Respublika, Kroatijos Respublika, Ispanijos Karalysté,
Pranciizijos Respublika, Airija, Italijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos
Respublika, Lietuvos Respublika, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, Vengrija,
Maltos Respublika, Nyderlandy Karalysté, Austrijos Respublika, Lenkijos
Respublika, Portugalijos Respublika, Rumunija, Slovénijos Respublika, Slovakijos
Respublika, Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté), taip pat Islandijos
Respublikai, Siaurés Makedonijos Respublikai, Norvegijos Karalystei, Serbijos
Respublikai, Sveicarijos Konfederacijai, Turkijos Respublikai, Ukrainai, Jungtinei
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei’ 4, Andoros Kunigaikstystei ir San
Marino Respublikai® uz bet kurig suma, uz kurig $ig garantijg pateikian¢iam

asmeniui®:

gali tekti atsakyti arba uz kurig jis atsako pirmiau nurodytoms Salims dél atsiradusios
skolos, kurig sudaro muitai ir kiti privalomieji mokéjimai’, taikomi toliau apraSytoms

prekéms, pateiktoms §iai muitinés operacijai®:
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Prekiy aprasymas:

Pasirasiusysis jsipareigoja, gaves pirmajj rasytinj 1 punkte nurodyty Saliy
kompetentingy institucijy praSyma, sumokeéti reikalaujamas sumas, neturédamas
teisés atidéti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny nuo prasymo dienos, iSskyrus atvejus,
kai iki §io laikotarpio pabaigos jis arba bet kuris kitas atitinkamas asmuo muitinéms
priimtinu buidu jrodo, kad kita nei galutinio vartojimo specialioji procediira buvo
pripazinta jvykdyta, kad prekiy galutinio vartojimo ar laikinojo saugojimo sandélio
muitings prieziiira buvo tinkamai uzbaigta arba, jei atlieckamos kitos nei specialiosios
procediiros ir laikinasis saugojimas operacijos, kad su prekémis susijusi padétis buvo

iStaisyta.

12352/22 ADD 1 AP/rzi 6

PRIEDAS

ECOFIN.2.B LT



Pasirasiusiojo praSymu ir dél bet kokiy svarbiomis pripazistamy priezasciy
kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgesnj kaip 30 dieny nuo mokéjimo
praSymo dienos laikotarpj, per kurj jis privalo sumokéti reikalaujamas sumas. D¢l
papildomo laiko suteikimo susidarancios islaidos, visy pirma bet kokios paliikanos,
turi bti skai¢iuojamos taip, kad jy suma bty lygi sumai, kurig esant panasioms

aplinkybéms reikéty sumokéti atitinkamos $alies pinigy arba finansy rinkoje.

3. Sis jsipareigojimas galioja nuo tos dienos, kuria jj patvirtina garantijos jstaiga.
PasiraSiusysis lieka atsakingas uz bet kokios skolos, atsiradusios atliekant muitinés
operacija, kuriai taikomas $is jsipareigojimas ir kuri buvo pradéta iki garantijos
atSaukimo arba panaikinimo jsigaliojimo dienos, sumokéjima net ir tuo atveju, kai
mokeéjimo reikalavimas pateiktas po Sios dienos.
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Sio jsipareigojimo vykdymo tikslu pasirasiusysis nurodo savo adresa dokumentams

jteikti’ kiekvienoje i$ kity 1 punkte nurodyty 3aliy:

Salis

Vardas (-ai) ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir
tikslus adresas

PasiraSiusysis pripazjsta, kad visa korespondencija ir praneSimai, taip pat bet kokie

formalumai ar procediiros, susije¢ su Siuo jsipareigojimu ir adresuoti arba rastu atlikti

vienu i$ jo adresy dokumentams jteikti, laikomi deramai jam pristatytais ar atliktais.

PasiraSiusysis pripazjsta viety, kuriose yra jo adresai dokumentams jteikti, teismy

jurisdikcija.

Pasirasiusysis jsipareigoja nekeisti savo adresy dokumentams jteikti arba, jeigu jam

reikéty pakeisti vieng arba kelis 1§ $1y adresy, 1S anksto apie tai informuoti garantijos

istaiga.
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(Parasas)!®
II.  Garantijos jstaigos patvirtinimas
Garantijos ISTAIZA ... ouueet ettt ettt et et et e e
Garanto jsipareigojimas priimtas ...............ceeeeeuennenn.. (data) ir taikomas
muitinés operacijai, atlickamai pagal .............................. (data) muitinés
deklaracijg / laikinojo saugojimo deklaracijga Nr. ..........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieens
----------------------------------------------------------------------------------------------------- 11
(Antspaudas ir parasas)
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Vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas.

Tikslus adresas.

Remiantis Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos

Karalystés iSstojimo 1§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos

protokolu dél Airijos ir Siaurés Airijos, naudojant $ig garantija Siaurés Airija

laikoma Europos Sgjungos dalimi. Todé¢l Europos Sgjungos muity teritorijoje

isisteiges garantas nurodo adresa dokumentams jteikti arba paskiria atstova Siaurés

Airijoje, jeigu garantija gali biiti naudojama jos teritorijoje. Taciau jeigu su

bendruoju tranzitu susijusi garantija galioja ir Europos Sajungoje, ir Jungtingje

Karalystéje, visoms Jungtinés Karalystés dalims, jskaitant Siaurés Airija, galima

nurodyti tg patj adresg dokumentams jteikti arba paskirti tg patj atstova.

ISbraukti valstybés (-iy), kurios (-1y) teritorijoje garantija negali biiti naudojama,

pavadinima (-us).

Andoros Kunigaikstysté ir San Marino Respublika nurodomos tik Sajungos tranzito

operacijy atveju.

Garantijg pateikiancio asmens vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir tikslus

adresas.

Taikytina atsizvelgiant | kitus su prekiy importu arba eksportu susijusius

privalomuosius mokéjimus tuo atveju, jei garantija naudojama jforminant prekéms

Sajungos arba bendraja tranzito procediirg arba jei ji gali buiti naudojama daugiau nei

vienoje valstybéje naréje.

Irasyti vieng 1§ $iy muitinés operacijy:

a) laikinasis saugojimas,

b)  Sajungos tranzito procediira / bendroji tranzito procediira,

c)  muitinio sandéliavimo procedira,

d) laikinojo jvezimo procediira visiskai atleidziant nuo importo muito,

e) laikinojo jvezimo perdirbti procedira,

f)  galutinio vartojimo procediira,

g) 1Sleidimas | laisvg apyvartg pagal jprasta muitinés deklaracijg neatidedant
mokeéjimo,

h)  iSleidimas ] laisvg apyvarta pagal jprasta muitinés deklaracijg atidedant
mokeéjima,
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1)  iSleidimas j laisva apyvarta pagal muitinés deklaracija, pateikta pagal 2013 m.
spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 166 straipsnj,

1 iSleidimas j laisvg apyvarta pagal muitinés deklaracija, pateikta pagal 2013 m.
spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 182 straipsnj,

k) laikinojo jvezimo procedira i§ dalies atleidziant nuo importo muito,

1)  kita operacija (nurodyti).

? Jeigu Salies teis¢je néra nuostaty, pagal kurias privaloma nurodyti adresa
dokumentams jteikti, garantas toje Salyje paskiria atstova, jgaliota gauti bet kokj jam
adresuotg pranesima, taip pat turi buti atitinkamai pritaikytas 4 punkto antroje
pastraipoje pateiktas pripazinimas ir ketvirtoje pastraipoje iSdéstytas jsipareigojimas.
Su $ia garantija susijusiy gincy sprendimas priklauso viety, kuriose yra garanto arba
jo atstovy adresai dokumentams jteikti, teismy jurisdikcijai.

10 Dokumentg pasira$antis asmuo prie$ savo para$g privalo ranka jraSyti: ,,... sumos
garantija“ (suma jraSoma zodziais).

1T Pildo jstaiga, kurioje prekéms jforminta procediira arba laikinasis saugojimas.*;

4) C2 priedas pakeiciamas taip:

,C2 PRIEDAS

GARANTO JSIPAREIGOJIMAS. VIENKARTINE LAKSTU FORMOS GARANTIJA

L. Garanto jsipareigojimas
1.  Toliau pasirase¢s asmuo!
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nuolat gyvenantis (turintis buveing)?

.......................................................................................... garantuoja

Europos Sajungai (kuria sudaro Belgijos Karalysté, Bulgarijos Respublika, Cekijos
Respublika, Danijos Karalysté, Vokietijos Federaciné Respublika, Estijos
Respublika, Graikijos Respublika, Kroatijos Respublika, Ispanijos Karalyste,
Pranciizijos Respublika, Airija, Italijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos
Respublika, Lietuvos Respublika, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, Vengrijos
Respublika, Maltos Respublika, Nyderlandy Karalysté, Austrijos Respublika,
Lenkijos Respublika, Portugalijos Respublika, Rumunija, Slovénijos Respublika,
Slovakijos Respublika, Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté), taip pat Islandijos
Respublikai, Siaurés Makedonijos Respublikai, Norvegijos Karalystei, Serbijos
Respublikai, Sveicarijos Konfederacijai, Turkijos Respublikai, Ukrainai, Jungtinei
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei?, Andoros Kunigaikstystei ir San
Marino Respublikai? uz bet kurig suma, uz kurig procediiros vykdytojui gali tekti
atsakyti arba uz kurig jis atsako pirmiau nurodytoms Salims dél atsiradusios skolos,
kurig sudaro muitai ir kiti privalomieji mokeéjimai, susije¢ su prekiy, kurioms
iforminta Sajungos arba bendroji tranzito procediira, importu arba eksportu ir dél
kuriy pasiraSiusysis prisiéme atsakomybe iSduodamas vienkartinés garantijos lakstus

ne didesnei kaip 10 000 EUR sumai uz kiekvieng jy.
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PasiraSiusysis jsipareigoja, gaves pirmajj rasytinj 1 punkte nurodyty Saliy
kompetentingy institucijy praSyma, sumokéti reikalaujamas sumas (ne daugiau kaip
10 000 EUR uz vieng vienkartinés garantijos lakstg), neturédamas teisés atidéti
mokeéjima ilgiau kaip 30 dieny nuo praSymo dienos, iSskyrus atvejus, kai iki Sio
laikotarpio pabaigos jis arba bet kuris kitas atitinkamas asmuo kompetentingoms

institucijoms priimtinu biidu jrodo, kad operacija buvo pripazinta jvykdyta.

PasiraSiusiojo prasymu ir dél bet kokiy svarbiomis pripazjstamy priezasciy
kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgesnj kaip 30 dieny nuo mokéjimo
prasymo dienos laikotarpj, per kurj jis privalo sumokéti reikalaujamas sumas. D¢l
papildomo laiko suteikimo susidarancios islaidos, visy pirma bet kokios paliikanos,
turi biti skaiiuojamos taip, kad jy suma bty lygi sumai, kurig esant panasioms

aplinkybéms reikéty sumokéti atitinkamos Salies pinigy arba finansy rinkoje.

Sis jsipareigojimas galioja nuo tos dienos, kuria jj patvirtina garantijos jstaiga.
Pasirasiusysis lieka atsakingas uz bet kokios skolos, atsiradusios atliekant Sgjungos
arba bendrojo tranzito operacija, kuriai taikomas §is jsipareigojimas ir kuri buvo
pradéta iki garantijos atSaukimo arba panaikinimo jsigaliojimo dienos, sumokéjima

net ir tuo atveju, kai mokéjimo reikalavimas pateiktas po Sios dienos.
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Sio jsipareigojimo vykdymo tikslu pasirasiusysis nurodo savo adresa dokumentams

jteikti’® kiekvienoje i3 kity 1 punkte nurodyty Saliy:

Salis

Vardas (-ai) ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir tikslus
adresas

PasiraSiusysis pripazjsta, kad visa korespondencija ir praneSimai, taip pat bet kokie

formalumai ar procediiros, susije¢ su Siuo jsipareigojimu ir adresuoti arba rastu atlikti

vienu i$ jo adresy dokumentams jteikti, laikomi deramai jam pristatytais ar atliktais.

Pasira$iusysis pripazjsta viety, kuriose yra jo adresai dokumentams jteikti, teismy

jurisdikcija.

Pasirasiusysis jsipareigoja nekeisti savo adresy dokumentams jteikti arba, jeigu jam

reikéty pakeisti vieng arba kelis 1§ Siy adresy, 1§ anksto apie tai informuoti garantijos

istaiga.
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............................................................................................... (data)
(ParaSas)®
II.  Garantijos jstaigos patvirtinimas
Garantijos jstaiga
Garanto jsipareigojimas Patvirtintas ...........oo.eeeeeirernieneeirenreaeenneaneennnns (data)
(Antspaudas ir parasas)
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Vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas.

Tikslus adresas.

Remiantis Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés iSstojimo 1§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos
protokolu dél Airijos ir Siaurés Airijos, naudojant $ia garantija Siaurés Airija
laikoma Europos Sgjungos dalimi. Todél Europos Sgjungos muity teritorijoje
jsisteiges garantas nurodo adresa dokumentams jteikti arba paskiria atstova Siaurés
Airijoje, jeigu garantija gali biiti naudojama jos teritorijoje. Taciau jeigu su
bendruoju tranzitu susijusi garantija galioja ir Europos Sajungoje, ir Jungtinéje
Karalystéje, visoms Jungtinés Karalystés dalims, jskaitant Siaurés Airija, galima
nurodyti tg patj adresg dokumentams jteikti arba paskirti ta patj atstova.

4 Andoros Kunigaikstysté ir San Marino Respublika nurodomos tik Sgjungos tranzito
operacijy atveju.

5 Jeigu Salies teiséje néra nuostaty, pagal kurias privaloma nurodyti adresa
dokumentams jteikti, garantas Salyje paskiria atstova, jgaliota gauti bet kokj jam
adresuotg pranesima, taip pat turi biti atitinkamai pritaikytas 4 punkto antroje
pastraipoje pateiktas pripazinimas ir ketvirtoje pastraipoje iSdéstytas jsipareigojimas.
Su §ia garantija susijusiy gin€y sprendimas priklauso viety, kuriose yra garanto arba
jo atstovy adresai dokumentams jteikti, teismy jurisdikcijai.

6 Pries savo para$g pasiraSantysis privalo ranka jrasyti: ,,Galioja kaip garantijos
lakstas*;
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5) C4 priedas pakeiciamas taip:
,,C4 PRIEDAS
GARANTO ISIPAREIGOJIMAS. BENDROJI GARANTIJA
L. Garanto jsipareigojimas
1. Toliau pasirases asmuo!,
nuolat gyvenantis (turintis buveing)?,
prisiimdamas solidarigja atsakomybe, garantijos jstaigoje
mMaksimalia ........ooiiii i suma garantuoja
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Europos Sajungai (kuria sudaro Belgijos Karalysté, Bulgarijos Respublika, Cekijos
Respublika, Danijos Karalyste¢, Vokietijos Federaciné Respublika, Estijos
Respublika, Airija, Graikijos Respublika, Ispanijos Karalysté, Pranciizijos
Respublika, Kroatijos Respublika, Italijos Respublika, Kipro Respublika, Latvijos
Respublika, Lietuvos Respublika, Liuksemburgo Didzioji Hercogysté, Vengrija,
Maltos Respublika, Nyderlandy Karalysté, Austrijos Respublika, Lenkijos
Respublika, Portugalijos Respublika, Rumunija, Slovénijos Respublika, Slovakijos
Respublika, Suomijos Respublika, Svedijos Karalysté), taip pat Islandijos
Respublikai, Siaurés Makedonijos Respublikai, Norvegijos Karalystei, Serbijos
Respublikai, Sveicarijos Konfederacijai, Turkijos Respublikai, Ukrainai, Jungtinei
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei? 4, Andoros Kunigaikstystei ir San
Marino Respublikai® uz bet kurig suma, uz kurig $ig garantijg pateikian¢iam

asmeniui®

gali tekti atsakyti arba uz kurig jis atsako pirmiau nurodytoms Salims dél atsiradusios
skolos, kurig sudaro muitai ir kiti privalomieji mokéjimai’, kurie gali biti ar buvo
taikomi prekéms, pateiktoms la ir (arba) 1b punktuose nurodytoms muitinés

operacijoms.
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Didziausia garantijos suma susideda i$ $iy sumy:

a) t.y.100/50/30 % 3 referencinio dydzio dalies, atitinkan¢ios skoly muitinei ir
kity galimy taikyti privalomyjy mokéjimy suma, kuri yra lygi 1a punkte

iSvardyty sumy bendrai sumai,
ir

b) 100 /30 %3 referencinio dydZio dalies, atitinkancios skoly muitinei ir kity
mokétiny privalomyjy mokéjimy suma, kuri yra lygi 1b punkte iSvardyty sumy

bendrai sumai.

la. Referencinio dydzio dalis, atitinkanti skoly muitinei ir atitinkamais atvejais kity
galimai mokétiny privalomyjy mokéjimy suma, susideda iS Siy toliau iSvardytiems
tikslams® skirty sumy:
a) laikinasis saugojimas — ...,
b)  Sajungos tranzito procediira / bendroji tranzito procediira — ...,
c)  muitinio sandéliavimo procediira — ...,
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d) laikinojo jvezimo procedira visiskai atleidZiant nuo importo muito — ...,
e) laikinojo jvezimo perdirbti procediira— ...,
f)  galutinio vartojimo procediira— ...,

g)  kita operacija (nurodyti) —....

Ib. Referencinio dydzio dalis, atitinkanti skoly muitinei ir atitinkamais atvejais kity
galimy taikyti privalomyjy mokéjimy suma, susideda i $iy toliau i§vardytiems
tikslams® skirty sumuy:

a) iSleidimas | laisvg apyvarta pagal jprasta muitinés deklaracija neatidedant
mokéjimo — ...,
b) iSleidimas j laisva apyvartg pagal jprasta muitinés deklaracija atidedant
moké&jimg — ...,
c) iSleidimas | laisvg apyvartg pagal muitinés deklaracija, pateikta pagal 2013 m.
spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 166 straipsnj — ...,
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d)  iSleidimas j laisva apyvarta pagal muitinés deklaracija, pateikta pagal 2013 m.
spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,

kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas, 182 straipsnj — ...,

e) laikinojo jvezimo procedira i§ dalies atleidziant nuo importo muito — ...,

f)  galutinio vartojimo procedira — ...19,

g)  kita operacija (nurodyti) — ....

Toliau pasirases asmuo jsipareigoja, gaves pirmajj rasSytinj 1 punkte nurodyty Saliy
kompetentingy institucijy praSyma, sumokéti reikalaujamas pirmiau nurodytos
didziausios sumos nevirSijancias sumas, neturédamas teisés atidéti mokéjima ilgiau
kaip 30 dieny nuo praSymo dienos, iSskyrus atvejus, kai iki $io laikotarpio pabaigos
jis arba bet kuris kitas atitinkamas asmuo muitinéms priimtinu biidu jrodo, kad kita
nei galutinio vartojimo specialioji procediira buvo pripazinta jvykdyta, kad prekiy
galutinio vartojimo ar laikinojo saugojimo sandélio muitinés priezitira buvo tinkamai
uzbaigta arba, jei atlickamos kitos nei specialiosios procediiros operacijos, kad su

prekémis susijusi padétis buvo istaisyta.
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Pasirasiusiojo praSymu ir dél bet kokiy svarbiomis pripazjstamy priezasc¢iy
kompetentingos institucijos gali nustatyti ilgesnj kaip 30 dieny nuo mokéjimo
praSymo dienos laikotarpj, per kurj jis privalo sumokéti reikalaujamas sumas. D¢l
papildomo laiko suteikimo susidarancios islaidos, visy pirma bet kokios paltikanos,
turi bti skai¢iuojamos taip, kad jy suma bty lygi sumai, kurig esant panasioms

aplinkybéms reikéty sumokéti atitinkamos Salies pinigy arba finansy rinkoje.

IS Sios pinigy sumos negali biiti atimamos jokios vykdant §j jsipareigojima jau
sumokétos sumos, iSskyrus atvejus, kai pasiraSiusiajam pateikiamas reikalavimas
sumokeéti skola, susijusig su muitinés operacija, pradéta iki ankstesnio mokéjimo

reikalavimo gavimo dienos arba per 30 dieny nuo tos dienos.

3. Sis jsipareigojimas galioja nuo tos dienos, kurig jj patvirtina garantijos jstaiga.
PasiraSiusysis lieka atsakingas uz bet kokios skolos, atsiradusios atliekant muitinés
operacija, kuriai taikomas Sis jsipareigojimas ir kuri buvo pradéta iki garantijos
atSaukimo arba panaikinimo jsigaliojimo dienos, sumokéjima net ir tuo atveju, kai
mokeéjimo reikalavimas pateiktas po Sios dienos.
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Sio jsipareigojimo vykdymo tikslu pasirasiusysis nurodo savo adresa dokumentams

jteikti'! kiekvienoje i$ kity 1 punkte nurodyty Saliy:

Salis

Vardas (-ai) ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir
tikslus adresas

PasiraSiusysis pripazjsta, kad visa korespondencija ir praneSimai, taip pat bet kokie

formalumai ar procediiros, susije¢ su Siuo jsipareigojimu ir adresuoti arba rastu atlikti

vienu i$ jo adresy dokumentams jteikti, laikomi deramai jam pristatytais ar atliktais.

Pasira$iusysis pripazjsta viety, kuriose yra jo adresai dokumentams jteikti, teismy

jurisdikcija.

Pasirasiusysis jsipareigoja nekeisti savo adresy dokumentams jteikti arba, jeigu jam

reikéty pakeisti vieng arba kelis 1§ $1y adresy, 1S anksto apie tai informuoti garantijos

istaiga.
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............................................................................................. (data)
(ParaSas)!?
II.  Garantijos jstaigos patvirtinimas
Garantijos jstaiga
Garanto jsipareigojimas priimtas
............................................................................................... (data)
(Antspaudas ir parasas)
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Vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas.

Tikslus adresas.

Remiantis Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés iSstojimo 1§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos
protokolu dél Airijos ir Siaurés Airijos, naudojant $ia garantija Siaurés Airija
laikoma Europos Sgjungos dalimi. Todél Europos Sgjungos muity teritorijoje
jsisteiges garantas nurodo adresa dokumentams jteikti arba paskiria atstova Siaurés
Airijoje, jeigu garantija gali biiti naudojama jos teritorijoje. Taciau jeigu su
bendruoju tranzitu susijusi garantija galioja ir Europos Sajungoje, ir Jungtinéje
Karalystéje, visoms Jungtinés Karalystés dalims, jskaitant Siaurés Airija, galima
nurodyti tg patj adresg dokumentams jteikti arba paskirti ta patj atstova.

4 ISbraukti Salies (-1y), kurios (-1y) teritorijoje garantija negali biiti naudojama,
pavadinima (-us).

5 Andoros Kunigaikstysté ir San Marino Respublika nurodomos tik Sajungos tranzito
operacijy atveju.

6 Garantijg pateikiancio asmens vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir tikslus
adresas.

7 Taikytina atsizvelgiant i kitus su prekiy importu arba eksportu susijusius
privalomuosius mokéjimus tuo atveju, jei garantija naudojama jforminant prekéms
Sajungos arba bendraja tranzito procediirg arba jei ji gali biiti naudojama daugiau nei
vienoje valstybéje naréje arba vienoje Susitarian¢iojoje Salyje.

8 Kas nereikalinga, iSbraukti.

? Kitos nei bendrasis tranzitas procediiros taikomos tik Sajungoje.

10 Muitinés deklaracijoje deklaruotos su galutinio vartojimo procedira susijusios
sumos.

1T Jeigu Salies teiséje néra nuostaty, pagal kurias privaloma nurodyti adresa
dokumentams jteikti, garantas Salyje paskiria atstova, jgaliotg gauti bet kokius jam
adresuotus praneSimus, taip pat turi biiti atitinkamai pritaikytas 4 punkto antroje
pastraipoje pateiktas pripazinimas ir ketvirtoje pastraipoje iSdéstytas jsipareigojimas.
Su $ia garantija susijusiy gincy sprendimas priklauso viety, kuriose yra garanto arba
jo atstovy adresai dokumentams jteikti, teismy jurisdikcijai.

12 Dokumentg pasiraSantis asmuo prie§ savo parasg privalo ranka jraSyti: ,,... sumos
garantija“ (suma jraSoma zodziais).*;
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6) C5 priedo 7 langelyje tarp zodziy ,, TURKIJA* ir , JUNGTINE KARALYSTE* jterpiamas
zodis ,,UKRAINA*;

7) C6 priedo 6 langelyje tarp Zodziy ,,TURKIJA* ir . JUNGTINE KARALYSTE* jterpiamas
zodis ,,UKRAINA*.
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